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SMLUVNÍ PODMÍNKY PRODEJE  (T&C’s) 
AVNET s.r.o. 
 

1. OBECNĚ 
(a) Tyto T&C’s jsou rámcovou smlouvou Avnet s.r.o, V Olšinach 

75/2300, 100 97 Praha 10, Czech Republic (dále jen 
„Prodávající“) pro každou jednotlivou smlouvu o prodeji nebo 
službách. 

(b) V případě konfliktu mezi těmito T&C’s a jakýmikoliv konkrétními 
podmínkami v kupní objednávce konkrétního Zákazníka nebo 
jakémkoliv jiném dokumentu u konkrétního Zákazníka budou 
převažovat tyto T&C’s, pokud nebude výslovně písemně 
dohodnuto jinak mezi Prodávajícím a Zákazníkem, kdy v takovém 
případě zůstane zbytek těchto T&C’s v platnosti. T&C’s Zákazníka 
nejsou aplikovatelné.  

(c) Tyto T&C’s budou nahrazovat všechny dřívější T&C’s 
Prodávajícího. 

(d) Jestliže jakákoliv z těchto smluvních podmínek nebude 
vynutitelná, neovlivní to platnost nebo vynutitelnost zbytku 
takových smluvních podmínek nebo těchto T&C’s jako celku. 

(e) Všechny změny těchto T&C’s musejí být dohodnuty písemně. 
Totéž platí pro tento odstavec o změnách podmínek. 

 
2. NABÍDKY & OBJEDNÁVKY 

(a) Jakákoliv nabídka podaná Prodávajícím bude nezávazná a bude 
se považovat za výzvu k veřejné soutěži a strany uzavřou smluvní 
vztah pouze v souladu s postupem zde popsaným. Objednávky 
Zákazníka jsou pro Zákazníka závazné. 

(b) Všechny objednávky podléhají schválení Prodávajícím a smlouva 
se bude považovat za uzavřenou buď když Prodávající pošle 
písemné potvrzení objednávky, nebo když Prodávající pošle zboží 
nebo provede objednané služby. Chyby v potvrzení objednávky 
Prodávajícího je třeba oznámit písemně Prodávajícímu a 
Prodávající musí takové oznámení obdržet do tří dnů od přijetí 
potvrzení objednávky. Po tomto období tří dní se budou informace 
uvedené v potvrzení objednávky považovat za správné. 

(c) Všechny objednávky podléhají schválení Prodávajícím z hlediska 
obchodního úvěru a platebních podmínek, který může podle svého 
výlučného rozhodnutí kdykoliv změnit úvěrové a platební 
podmínky Zákazníka. Jestliže se Prodávající domnívá, že 
schopnost Zákazníka provádět platby se může zhoršit, Prodávající 
může pozastavit dodávku, dokud zákazník neposkytne bankovní 
záruku podle odstavce 8. 

(d) Zákazník souhlasí, že pošle Prodávajícímu písemnou objednávku 
jakýchkoliv ústních objednávek řádně označenou s jakýmkoliv 
odkazem na potvrzení uvedeným pro řádnou identifikaci 
Zákazníka a objednaného zboží, jinak si Prodávající vyhrazuje 
právo objednávku nezpracovat. 

(e) V případě, že Prodávající zpracuje ústní objednávku, kterou 
Zákazník nepotvrdil, objednávka je nicméně pro Zákazníka 
závazná.  

 
3. SPECIFICKÉ POVINNOSTI ZÁKAZNÍKA                

(a) Zákazník je odpovědný za to, že poskytne Prodávajícímu přesné 
informace před a během existence této smlouvy (včetně, ale 
nikoliv pouze adresy zásilky, čísel bankovních účtů, názvu 
společnosti, finančních údajů) a pro specifikaci jakýchkoliv 
specifických požadavků ve své objednávce ve vztahu k prodejnosti 
zboží nebo služeb nebo jejich vhodnosti pro jakýkoliv konkrétní 
účel nebo užití. 

(b) Zákazník bude odpovědný za zabezpečení všech dat a musí 
přijmout příslušná bezpečnostní opatření proti jakékoliv ztrátě dat. 

(c) Zákazník dodá Prodávajícímu své finanční údaje, jak je 
Prodávající bude rozumně požadovat, pro kontroly platební 
schopnosti. 

(d) Zákazník přijímá veškerou odpovědnost ve vztahu k jakékoliv 
licenční smlouvě ovlivněné, zapojené nebo související s užíváním 
zboží zakoupeného nebo služeb poskytovaných podle této 
smlouvy a bude dodržovat všechny licenční podmínky stanovené 
výrobcem zboží. 

(e) Zákazník bude dodržovat všechny místní importní a exportní 
zákony a předpisy, importní a exportní zákony a předpisy EU a 
USA ve vztahu ke zboží nebo poskytovaným službám. 

(f) Zákazník bude dodržovat aplikovatelné směrnice výrobce pro 
zboží a pro jakoukoliv práci včetně přidané hodnoty provedenou 
Prodávajícím.  

 

4. POPIS VÝROBKU A SLUŽBY              
(a) Při doručení Zákazníkovi bude zboží zakoupené podle této 

smlouvy v souladu s aplikovatelnými specifikacemi výrobce pro 
takové zboží a jakákoliv práce včetně přidané hodnoty provedená 
Prodávajícím na takovém zboží bude v souladu se specifikacemi 
Zákazníka ve vztahu k takové práci, pokud byly jasně sděleny, 
jak se požaduje podle článku 3(a) a přijaty Prodávajícím. 

(b) Pokud nebude specifikováno jinak, zboží prodané Prodávajícím 
není určeno, zamýšleno nebo povoleno pro použití na podporu 
života, udržení života, jaderné, vojenské nebo jiné aplikace, v 
nichž by bylo možné rozumně očekávat, že selhání takového 
zboží bude mít za následek osobní zranění, ztrátu života nebo 
katastrofickou škodu na majetku. Jestliže Zákazník bude používat 
nebo prodávat zboží pro použití v jakýchkoliv takových 
aplikacích: (i) Zákazník potvrzuje, že takové užívání nebo prodej 
je na výlučné riziko Zákazníka; (ii) Zákazník souhlasí, že 
Prodávající a výrobce zboží nejsou odpovědní, zcela nebo 
částečně, za jakýkoliv nárok nebo škodu vzniklou z takového 
užívání; a (iii) Zákazník souhlasí, že odškodní, obhájí a zajistí 
Prodávajícího a výrobce zboží proti jakýmkoliv nárokům, škodám, 
ztrátám, nákladům, výdajům a odpovědnostem vzniklých z nebo 
v souvislosti s takovým užíváním nebo prodejem. 

(c) Prodávající nebude odpovědný za úpravu nebo modifikaci 
jakéhokoliv zboží tak, aby splňovalo zákonné požadavky 
neběžné v době přijetí nebo objednávky, kromě jak specificky 
požaduje Zákazník v souladu s článkem 3(a) a přijme 
Prodávající. 

(d) Zákazník si je vědom toho, že specifikace výrobku se mohou 
během času měnit a bude se informovat o budoucích 
specifikacích a dostupnosti jakéhokoliv zboží a služeb. 
Prodávající nemůže zaručit pokračující dodávku zboží určité 
specifikace v budoucnu. 

(e) Všechny popisy výrobku, reklamy a jakékoliv veřejné informace 
týkající se dodaného zboží nejsou závazné, pokud nebudou 
specificky schválené v potvrzení objednávky. 

(f) Pokud Prodávající poskytne vlastní služby Zákazníkovi, všechny 
služby je třeba podrobně specifikovat a musí je potvrdit 
Prodávající. Pokud nebude specifikováno jinak, když Prodávající 
poskytne služby, Zákazník je vždy výrobcem zboží a Prodávající 
jedná pouze jménem a podle pokynu Zákazníka. Žádné služby 
poskytnuté Prodávajícím nezahrnují žádost o určité certifikáty 
nebo registrace (například, ale nikoliv pouze CE, WEEE), 
označování etiketou nebo značkou. Všechny služby poskytované 
Prodávajícím zdarma podléhají ověření Zákazníkem a nebudou 
pro Prodávajícího závazné. Placené služby vždy podléhají řádné 
spolupráci Zákazníka a jeho podpoře. Pokud nebude dohodnuto 
písemně, žádná služba nepředstavuje právo Zákazníka získat 
určitý výsledek.  

 
5. DODÁNÍ A ZÁKONNÝ NÁROK     

(a) Zákazník potvrzuje, že data dodání poskytnutá Prodávajícím jsou 
pouze odhady nebo indikace, a nezávazné, protože dodávka je 
podmíněna tím, aby Prodávající obdržel dodávky zboží od 
dodavatelů Prodávajícího.  

(b) Dodání zboží přepravci bude představovat dodání Zákazníkovi a 
všechna rizika poté přejdou na Zákazníka. 

(c) Prodávající bude mít právo provést částečné dodávky nebo 
dodávky na splátky. Každá taková dodávka se bude vykládat jako 
samostatná smlouva a tyto T&C’s budou platit pro každou 
takovou dodávku.  

(d) Zákazník zkontroluje veškeré dodané zboží při dodání a bude 
neprodleně informovat Prodávajícího o všech škodách, chybách, 
špatných a nedostatečných dodávkách písemně, ale nejpozději 
do jednoho týdne od doručení, kdy poté se bude zboží považovat 
za neodvolatelně přijaté, pokud dodávka neměla skrytou vadu 
nebo chybu nebo to nebyla špatná dodávka, kterou nebylo 
možno zjistit při řádné kontrole. V případě, že Zákazník zjistí 
skrytou vadu nebo chybu později, Zákazník bude Prodávajícího 
informovat ihned po zjištění. V případě, že Prodávající dodá 
zboží na žádost Zákazníka třetí straně, Zákazník je odpovědný 
za to, že třetí strana bude jednat podobným způsobem. 

(e) Zákonný nárok na zboží přejde až při přijetí plné platby za zboží 
Prodávajícím, jak částky jistiny, tak jakýchkoliv úroků a 
odškodnění, která mohou být splatná. Zákazník uloží jakékoliv 
takové zboží v oblasti mimo jiné zboží Zákazníka a jasně je 
označí jako majetek Prodávajícího. 

(f) Zákazník bude mít právo prodat zboží třetím stranám v rámci 
normálního obchodu za předpokladu, že Zákazník postoupí 
všechna svoje práva ve vztahu k tomuto kupujícímu třetí strany 
na Prodávajícího. Prodávající přijímá postoupení. Prodávající 
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uděluje Zákazníkovi revokovatelné právo fakturovat třetí straně a 
přijímat platby třetí strany jménem Prodávajícího, pokud se 
nestane, že Zákazník nezaplatí Prodávajícímu včas nebo 
Prodávající nebude přesvědčen, že schopnost Zákazníka provést 
platby se může zhoršit. Bez ohledu na toto, Zákazník bude 
povinen zaplatit všechny částky splatné Prodávajícímu podle 
smlouvy.  

(g) V případě přímé dodávky zákazníkovi Zákazníka, nebo v případě 
dodávky Zákazníkem před úplnou platbou Prodávajícímu Zákazník 
převede povinnosti obsažené v tomto Článku 5 na svého 
zákazníka. 

 
6. CENA 

(a) Pokud nebude uvedeno jinak, jakékoliv ceny nabízené 
Prodávajícím jsou: 

 (i) bez daně z přidané hodnoty a jakýchkoliv jiných daní; 
 (ii) bez přepravného, cla, balení a pojištění; 
 (iii) bez jakýchkoliv certifikátů uvolnění (například certifikátů CE, 

jestliže Prodávající provádí Integrační služby); 
 a Prodávající bude mít právo účtovat cenu zvýšenou ve vztahu k 

výše uvedeným položkám. 
(b) Ceny budou jak je nabízí Prodávající a budou aplikovatelné pro 

období specifikované v nabídce Prodávajícího. Jestliže nebude 
specifikováno žádné období, Prodávající nezvýší ceny třicet  (30) 
dní. Bez ohledu na výše uvedené, ceny budou podléhat zvýšení v 
případě zvýšení nákladů Prodávajícího včetně, ale nikoliv pouze 
měny, dodávek třetími stranami, jiných okolností mimo rozumnou 
kontrolu Prodávajícího nebo jakéhokoliv zavinění Zákazníka, které 
povede k vyšším nákladům pro Prodávajícího. Prodávající oznámí 
nové ceny Zákazníkovi písemně a vyzve Zákazníka, aby takové 
ceny akceptoval. Jestliže strany nebudou moci dosáhnout dohody 
o nových cenách v rozumném časovém rámci, Prodávající smí 
vypovědět smlouvu a zrušit nevyřízené objednávky.  

(c) Prodávající může rozumně zvýšit ceny a účtovat vyšší ceny také 
za zboží, které již bylo fakturováno, jestliže Zákazník neobjedná 
množství, která tvořila základ pro nabídku ceny. 

 
7. PLATBA  

(a) Faktura je splatná bez kompenzace nebo srážky při přijetí a bude 
zaplacena do 30 dní od data faktury pomocí bankovního převodu, 
pokud Prodávající nestanovil jiné platební podmínky. Platba 
pomocí šeku nebo směnkou bude přijata pouze jestliže bude 
písemně schválena Prodávajícím. Platba bude zcela na náklady 
Zákazníka (včetně, ale nikoliv pouze nákladů za bezhotovostní 
převod  ). 

(b) Prodávající si vyhrazuje právo pozastavit dodávky, jestliže platba 
nebude přijata v souladu s článkem 7(a), v souladu s jakýmikoliv 
alternativními platebními podmínkami dohodnutými písemně nebo 
jestliže budou náznaky, že finanční situace zákazníka se zhoršuje. 

(c) Zákazník zaplatí úrok z jakýchkoliv částek nezaplacených v datum 
jejich splatnosti vypočítaný v úrokové sazbě 10% ročně, splatný 
měsíčně. Kromě toho, Prodávající bude mít právo požadovat 
rozumnou kompenzaci za všechny relevantní náklady na 
vymáhání, avšak bez újmy na právu Prodávajícího požadovat 
odškodné za všechny škody, které mu vznikly. 

(d) Žádná hotovostní nebo jiná srážka není povolena, pokud nebude 
schválená písemně. 

(e) Všechny faktury budou ihned a bez dalšího oznámení splatné, 
když Zákazník nesplní platbu nebo jinak poruší jakékoliv 
ustanovení těchto T&C’s.  

(f) Zákazník není oprávněn uplatnit žádné zadržovací právo na zboží 
z důvodu nesplnění výkonu vzhledem k požadavkům nebo k 
odchylce v množství, jestiže není zadržovací právo opřeno o 
soudní rozhodnutí nebo nebyl protinárok písemně uznán 
prodávajícím. 

 
8. BANKOVNÍ ZÁRUKA 
  Na první žádost Prodávajícího Zákazník předloží Prodávajícímu 

bankovní záruku u zavedené evropské kreditní instituce nebo jiný 
dokument o záruce rozumně zvolený Prodávajícím ve vztahu k jeho 
platebním povinnostem. Prodávající bude mít právo požadovat takovou 
záruku vždy, ať před uskutečněním jakékoliv dodávky, tak během a po 
dodávce. Dokud Zákazník nepředloží bankovní záruku po žádosti 
Prodávajícího, Prodávající může pozastavit jakoukoliv (další) dodávku 
bez jakékoliv odpovědnosti vůči Zákazníkovi nebo jakékoliv třetí straně. 

 
9. VÝKRESY, ATD.  

(a) Všechny výkresy, popisné váhy, rozměry a popisy a ilustrace 
obsažené v prodejní literatuře, cenících, odhadech výkonu nebo 
jiných specifikacích dodaných Prodávajícím jsou pouze přibližné a 

nebudou tvořit součást smlouvy, ani zakládat záruku. Kromě 
toho, výkresy, technické dokumenty vydané buď před nebo po 
uzavření smlouvy na užívání nebo informace Zákazníka a takové 
jiné informace, jaké mohou být dodané Zákazníkovi 
Prodávajícím, včetně specifikací, se nebudou kopírovat, 
reprodukovat nebo sdělovat jakékoliv třetí straně bez 
předchozího písemného souhlasu Prodávajícího. 

(b)  Prodávající může čas od času změnit specifikace zboží.  
 
10.  OMEZENÁ ZÁRUKA   

(a) Jestliže bude zjištěno při řádné prohlídce Zákazníkem, že zboží 
nesplňuje specifikace výrobce, nebo ve vztahu k práci včetně 
přidané hodnoty Prodávajícího, nesplňuje specifikace Zákazníka, 
nebo pro placené služby poskytované Prodávajícím nesplňují 
průměrnou kvalitu na trhu, Prodávající bude odpovědný v rámci 
záruky, která je omezená na to, že Prodávající (i) refunduje 
Zákazníkovi v tržní ceně takové zboží nebo služby (bez úroku a v 
každém případě omezené na koupi nebo cenu služby), (ii) opraví 
takové zboží, nebo (iii) vymění takové zboží nebo splní službu, 
avšak za předpokladu, že ve všech případech Zákazník dodá 
přijatelné důkazy o závadách a že vadné zboží bude  vráceno 
Prodávajícímu. Oprava a výměna zboží neprodlužuje dobu trvání 
záruky stanovenou v článku 10 (c). 

(b) Zákazník nemůže požadovat jakákoliv záruční práva, jestliže 
nebude plnit své povinnosti stanovené v článku 5 (d). Zákazník je 
také povinen Prodávajícímu oznámit ihned, ale v každém případě 
ne později než jeden týden poté, kdy se Zákazník dozví o 
jakékoliv chybě nebo závadě u svého zákazníka nebo jakéhokoliv 
koncového uživatele. 

(c) Každá záruka vyprší v každém případě po 24 měsících od 
doručení Prodávajícím Zákazníkovi. 

(d) Prodávající převede na Zákazníka jakékoliv převoditelné záruky a 
odškodnění, která Prodávající získá od svého prodejce (prodejců) 
včetně jakýchkoliv převoditelných záruk a odškodnění 
respektujících porušení patentu, kdy v takovém případě 
Prodávající neudělí žádnou samostatnou záruku, jak je 
definováno podle článku 10 (a). 

 
11.  VRÁCENÉ ZBOŽÍ A ZRUŠENÍ          

(a) Prodávající nepřijme žádné vrácení zboží bez Autorizace vrácení 
materiálu („RMA“), kterou může vydat Prodávající nebo dodavatel 
Prodávajícího podle jejich svobodného rozhodnutí.  Žádost o 
vrácení zboží z důvodu viditelných závad musí být provedena do 
jednoho týdne od přijetí. Žádost o vrácení zboží vzhledem ke 
skrytým vadám musí být provedena do jednoho týdne od zjištění 
a v každém případě ne později než 12 měsíců od jeho přijetí. 
Zákazník ztratí právo na vrácení zboží, když nestihne včas zaslat 
žádosti, jak je stanoveno v tomto odstavci. Vrácené zboží musí 
být v originálních přepravních kartonech výrobce kompletně se 
všemi obalovými materiály. Všechno zboží ke vrácení bude 
vráceno s předplaceným přepravným způsobem specifikovaným 
v RMA. Jestliže se vrácené zboží bude reklamovat jako vadné, 
s vráceným zbožím musí být obsažen úplný popis povahy 
závady, stejně jako datum a okolnosti jejího zjištění. Jestliže 
Prodávající bude souhlasit s vrácením nebo zrušením zboží, 
které nepodléhá záručním nárokům, vyhrazuje si právo provést 
poplatky za vrácení nebo zrušení, včetně poplatků 
specifikovaných v RMA. 

(b) V případě, že zákazník vrátí zboží nárokující záruční práva a 
bude zjištěno, že toto zboží je bez chyb, zákazník ponese 
všechny náklady spojené s neoprávněným nárokováním 
záručních práv včetně dopravy, manipulace a nákladů na 
kontrolu. 

 
12.  VYLOUČENÍ ODPOVĚDNOSTI  

(a) Prodávající bude odpovědný bez omezení za (i) své vlastní 
úmyslné neplnění nebo hrubou nedbalost (ii) své vlastní 
podvodné úkony (iii) jakékoliv škody vyplývající ze smrti nebo 
zranění osoby způsobené nedbalostí Prodávajícího nebo jeho 
zaměstnanců nebo agentů nebo (iv) jakékoliv škody založené na 
jiných závazných zákonech, které nepovolují omezit odpovědnost 
Prodávajícího. 

(b) Odpovědnost Prodávajícího bude omezena na přímou ztrátu a 
nebude zahrnovat nepřímou nebo následnou ztrátu. Proto bude 
vyloučeno, kromě jiného: ztráta příjmu, ztráta obratu, ztráta 
uzavřením, zvýšené výrobní nebo provozní náklady, ztráta 
zákaznické základny a ztráta pověsti  .  Náhrada Zákazníka od 
Prodávajícího za jakýkoliv nárok nebude přesahovat Zákazníkovu 
kupní cenu za zboží nebo služby, které způsobily takový nárok, 
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bez ohledu na povahu nároku, ať ve smlouvě, úmyslném porušení 
práva, záruce nebo jinak. 

(c) Prodávající nebude odpovědný za ztrátu nebo škodu na 
softwarových programech během opravy nebo upgradu 
jakéhokoliv zboží, bez ohledu na to, zda tyto budou či nebudou 
v rámci záruky.  

(d) Vyloučení odpovědnosti popsané v tomto článku 12 bude také 
platit pro zaměstnance Prodávajícího a všechny ostatní osoby 
jednající jeho jménem.  

 
13.  NEMOŽNOST PLNĚNÍ, ATD. (VIS MAJOR) 

(a) Jestliže Prodávajícímu kdykoliv zabrání splnit jakoukoliv smluvní 
povinnost, nebo jestliže jakákoliv ztráta, škoda, zranění nebo 
zpoždění dodávky vznikne příčinou nebo vzhledem k příčině mimo 
kontrolu Prodávajícího včetně (ale bez újmy na obecné povaze 
výše uvedeného vyjádření), spáchání jakéhokoliv trestného činu, 
nedostatek zboží, válečný akt (ať vyhlášený nebo ne), občanské 
nepokoje, nehoda, stávky nebo výluky, katastrofy způsobené 
člověkem, události vis major nebo jakákoliv omezení uložená 
jakýmkoliv místním městským nebo vládním úřadem (včetně 
celních orgánů), ať národním nebo cizím, čas Prodávajícího na 
provedení dodávky a jakékoliv jiné povinnosti bude pozastaven, 
pokud příčina neplnění, ztráty, škody, zranění nebo zpoždění bude 
trvat, nebo za předpokladu, že vis major zůstane 4 týdny nebo 
déle, Prodávající může podle svého rozhodnutí zrušit jakoukoliv 
objednávku nebo její zbývající část oznámením takového zrušení 
Zákazníkovi. 

(b) Jestliže smlouva bude ukončena zcela nebo částečně za takových 
okolností, Zákazník bude povinen zaplatit Prodávajícímu za 
jakékoliv zboží dodané nebo služby poskytnuté podle každé nebo 
jakékoliv smlouvy na poměrném základě. 

 
14.  PRÁVA K DUŠEVNÍMU VLASTNICTVÍ & SOFTWARE 

(a) Zákazník potvrzuje, že práva ve vztahu k ochranným známkám, 
obchodním názvům, copyrightům, patentům a jiná práva 
k duševnímu vlastnictví související se zbožím a službami a 
jakoukoliv prací přidané hodnoty na nich nepřecházejí na 
Zákazníka, pokud nebude specificky autorizováno jinak. 

(b) Zákazník souhlasí, že odškodní Prodávajícího za všechny nároky, 
škody, náklady (včetně palmáre vypočteného na základě 
odškodnění) vznesené jakoukoliv osobou nebo společností, které 
mohou Prodávajícímu vzniknout, ať v důsledku práce provedené 
v souladu se specifikacemi Zákazníka, nebo za porušení 
jakýchkoliv práv k duševnímu vlastnictví vyplývajícího z takového 
přizpůsobení. 

(c) Jestliže objednávka zahrnuje software nebo jiné duševní 
vlastnictví, takový software nebo jiné duševní vlastnictví poskytne 
Prodávající Zákazníkovi pod podmínkou copyrightu a uživatelské 
licence, jejichž smluvní podmínky jsou stanoveny v licenční 
smlouvě doprovázející takový software nebo duševní vlastnictví.  
Nic zde obsažené se nebude vykládat jako udělení jakýchkoliv 
práv nebo licence na používání jakéhokoliv softwaru způsobem 
nebo pro jakýkoliv účel nepovolený výslovně takovou licenční 
smlouvou. Pokud nebude písemně stanoveno jinak autorizovaným 
signatářem Prodávajícího, Prodávající není poskytovatel licence a 
Zákazník získává licenci přímo od výrobce nebo poskytovatele 
licence výrobce. 

 
15. OCHRANA DAT       
  Prodávající bude zacházet s jakýmikoliv osobními informacemi, které 

shromáždí o Zákazníkovi v souladu s principy ochrany dat EU a jejich 
realizací podle aplikovatelného národního práva Prodávajícího a jiné 
legislativy, která se k tomu vztahuje. Zákazník bude mít právo přístupu 
ke svým osobním datům, aby je opravil, jestliže se budou zdát 
nesprávná, v souladu s Politikou na ochranu soukromí Avnet 
Technology Solutions EMEA, která je k dispozici na požádání.                    

 
16. SUB-KONTRAHOVÁNÍ 
  Prodávající si vyhrazuje právo uzavřít subkontrakt na jakoukoliv část 

jakékoliv práce nebo dodávky jakéhokoliv zboží nebo služeb. 
 
17. NÁROKY TŘETÍ STRANY        
  Smlouva nebo smlouvy, pro které tyto T&C’s platí, jsou pouze mezi 

Zákazníkem a Prodávajícím. Žádná třetí strana nezíská žádná práva 
proti Prodávajícímu a Prodávající nebude mít žádnou odpovědnost vůči 
jakékoliv třetí straně vzniknou z nebo v souvislosti s jakoukoliv 
smlouvou. Kromě toho, Zákazník odškodní Prodávajícího za všechny 
žaloby, nároky nebo požadavky třetích stran z porušení práva nebo 
jinak vzniklé přímo nebo nepřímo v souvislosti se zbožím (nebo užitím 
zboží) nebo poskytovanými službami, jestliže taková žaloba, nárok 

nebo požadavek bude způsoben nebo ho bude možné přičíst, i 
částečně, Zákazníkovi. 

 
18. POSTOUPENÍ  
  Smlouvu nebo pohledávku, jejíž součástí jsou tyto T&C’s,  může 

Prodávající převést celou nebo částečně bez předchozího písemného 
souhlasu Zákazníka. Zákazník nepostoupí, ani nepřevede, ani nebude 
mít v úmyslu postoupit nebo převést smlouvu nebo pohledávku, jejíž 
součástí jsou tyto T&C’s, nebo prospěch z ní na jakoukoliv jinou 
osobu bez písemného souhlasu Prodávajícího. 

 
19. NADPISY  
  Nadpisy těchto T&C’s jsou pouze pro pohodlí a nebudou mít žádný 

vliv na jejich interpretaci. 
 
20. VZDÁNÍ SE 
  Neprosazení Prodávajícího jeho práv, nebo jeho netrvání při jakékoliv 

příležitosti na plnění smlouvy nebo těchto T&C’s nebude fungovat ani 
se nebude považovat za vzdání se takových práv (včetně ve vztahu 
k porušení Zákazníkem) nebo přijetí jakéhokoliv pozměnění těchto 
T&C’s. 

 
21.  OZNÁMENÍ 
  Jakékoliv oznámení požadované v těchto T&C’s bude písemné 

(běžnou poštou, faxem nebo e-mailem). 
 
22. VYPOVĚZENÍ  

1. Prodávající bude mít právo písemným oznámením vypovědět 
jakoukoliv smlouvu bez újmy na jakémkoliv nároku nebo právu, 
které Prodávající může jinak vznést nebo uplatnit tam, kde: 

(a) není výjimečnými okolnostmi  jakákoliv další profesionální 
spolupráce stran možná; 

(b) Zákazník porušil jakýkoliv termín, podmínku nebo ustanovení 
jakékoliv smlouvy a/nebo těchto T&C’s nebo jak je stanoveno 
v zákoně, tak že tyto Zákazník nenapraví v rámci rozumného 
zpoždění; 

(c)  finanční situace zákazníka se zhorší tak, že Zákazník podal 
žádost o své rozpuštění, vstoupí do konkursu, stal se 
nesolventním nebo přestal platit, schválil rozhodnutí o 
dobrovolném rozpuštění (jiném než za účelem sloučení bona fide 
nebo reorganizace), uzavřel vyrovnání nebo narovnání se svými 
věřiteli, nebo byl jmenován svěřenský správce nebo manažer pro 
veškerý nebo jakýkoliv z jeho majetku; 

(d) bude provedeno jakékoliv obstavení nebo zabavení jakéhokoliv 
majetku Zákazníka; 

2. Při vypovězení může Prodávající pozastavit a zrušit jakoukoliv 
potvrzenou dodávku a požadovat ihned všechny dlužné částky. 

 
23.  JURISDIKCE   
  Tyto T&C’s se budou řídit a vykládat v souladu se zákony České 

republiky], vyloučena je Konvence Spojených národů o mezinárodním 
prodeji zboží, a Městský soud v Praze bude mít výlučnou jurisdikci pro 
všechny spory vzniklé v souvislosti s těmito T&C’s nebo se k nim 
vztahující, nebo v souvislosti s jakoukoliv objednávkou, smlouvou, 
dodáním zboží nebo poskytováním služeb mezi Prodávajícím a 
Zákazníkem. Avšak Prodávající si vyhrazuje právo podat žalobu na 
Zákazníka v sídle Zákazníka. 
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